HOLY SEE PRESS OFFICE
OFICINA DE PRENSA DE LA SANTA SEDE

BUREAU DE PRESSE DU SAINT-SIEGE
PRESSEAMT DES HEILIGEN STUHLS

BOLLETTINO

SALA STAMPA DELLA SANTA SEDE

N. 0091
Lunedi 12.02.2001

CONCELEBRAZIONE EUCARISTICA DEL SANTO PADRE CON | VESCOVI E | SACERDOTI
DEL PATRIARCATO DI ANTIOCHIA DEI GRECO-MELKITI (SIRIA)

CONCELEBRAZIONE EUCARISTICA DEL SANTO PADRE CON | VESCOVI E | SACERDOTI DEL
PATRIARCATO DI ANTIOCHIA DEI GRECO-MELKITI (SIRIA)

Alle ore 7.30 di questa mattina, nella Sua Cappella privata, Giovanni Paolo Il ha concelebrato la Santa Messa
con Sua Beatitudine Grégoire Ill, Patriarca di Antiochia dei Greco-Melkiti (Siria), insieme ai Vescovi e ai
Sacerdoti del Patriarcato, in occasione del loro pellegrinaggio a Roma.

Pubblichiamo di seguito le parole che il Santo Padre ha pronunciato prima della Santa Messa:

® PAROLE DEL SANTO PADRE

Béatitude, chers Fréres dans I'Episcopat et dans le Sacerdoce,
Chers Amis,

Nous allons concélébrer le Sacrifice du Seigneur. Dans le Christ, se réalise la communion dans la foi et dans
I'amour des Pasteurs et des disciples autour du Successeur de Pierre. Votre présence ce matin est
particulierement significative.

Je vous salue, chére Béatitude Grégoire Ill, nouveau patriarche de I’Eglise grecque-melkite, vous qui dans la
communion avec 'Evéque de Rome apportez les richesses spirituelles du peuple dont le Seigneur vous a confié
la charge, manifestant ainsi la catholicité de I'Eglise. Je prie le Christ de vous accorder en abondance ses dons,
afin que vous puissiez étre chaque jour, avec I'ensemble des évéques et du clergé, un pasteur selon le cceur de
Dieu.

Ma pensée se tourne vers les communautés de votre patriarcat, demandant au Seigneur de les accompagner
dans leur vie spirituelle et dans le témoignage de foi et d’espérance qu’elles ont a donner auprés de I'ensemble
de la population. Prenant appui sur le dynamisme dont nous avons été témoins au cours du grand Jubilé,
puissent-elles demeurer intimement unies au Christ, pour obtenir de Lui la force de la foi, le courage de
I'espérance et 'audace dans I'annonce de 'Evangile! Que la Théotokos et les saints de votre Eglise intercédent



pour vous tous!
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